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JR felekezetközi béke megerősítése. 
A felsőhazban a törvénybe bevett felekezetek 

egyházi főképviselete a terület és lélekszám ará-
nyában jutott helyhez. A vallásfelekezetek méltó-
ságai, egyháziak és világiak a magyar törvény-
hozásnak ezáltal ismét tagjaivá váltak s részt 
fognak venni mindazokban a munkálatokban, a 
melyek a nemzet haladását szolgálják. De a hiva-
talos képviselőkön kiviil a törvényhatóságok ré-
széről is nem egy felsőházi tag szólaltathatja meg 
a maga vallásfelekezeti felfogását, mert számos 
mandátum birtokosa egyben vezető egyénisége 
is szükebbkörü felekezeti szervezeteknek. Alkot-
mánypolitikai szempontból a méltóságuknál fogva 
bentülő felsőházi tagok elsősorban az évszázados 
jogfolytonosságot képviselik, mig viszont a jog-
fejlesztés terén, majd a tárgyalási szellem tekin-
tetében ők alakítják ki azt az óhaj tandó közbékét, 
mely a magyar társadalomnak és lelki nyugal-
mának egyformán érdeke. Főpapjainktól, felső-
házi egyházi képviselőktől s általában mindazok-
tól, akiknek bizonyos vonatkozásuk van helyzeti 
szempontból a maguk egyes vallási képviseleteik-
hez várhatjuk és remélhetjük annak a forradalmak 
keltette hangulatnak végleges lecsillapodását és 
megbékélését, mely sokáig áldatlan hullámzásban 
tartotta a kedélyeket. Nem egyszer éreztük kinos 
visszahatását annak a nyilatkozatháborúnak is, 
melybe eléggé óvatatlanul felelős egyházi tényezők 
bocsájtkoztak sa jnos nem dogmatikus kérdések-
ben. hanem eléggé helyteleníthető módon a napi 
politika és az ellentéteket ki mélyitő megnyilatko-
zások területéről Ennek oka volt részben az is, 
hogy a sajtónyilvánosságon kívül nem volt fel -
szólamlási alkalmuk a komoly faktoroknak az 
egyházakat érintő kérdésekben s a felekezeti tár-
sadalmat megmozdító eszmék tisztázására. El kell 
fogadnunk Balthazár püspöknek, akit az egyik 
fővárosi lap munkatársa megkérdezett a felsőház 
céljait illető véleményéről ama megállapítását, 
hogy elsőrendű jelentősége lesz a felsőháznak az 

általános felekezeti béke szempontjából is, mely 
elengedhetetlen alkotóeleme annak az országépitő 
konszolidáló és nemzeti munkának, mely az 
államfő és a miniszterelnök személyében szolgál 
biztositékául az ország rendjének és haladásának. 
A legnagyobb tárgyilagossággal kell és lehet e 
fórum előtt haza és nemzet érdekeinek figyelem-
bevételével kritikai megfigyelés alá venni mind-
azokat a problémákat, amelyek a törvényalkotás-
ban bizonyos magasabbfoku észszerüséget köve-
telnek. S ezért látjuk a főrendiházban szívesen 
valamennyi törvényes egyházunk szellemi előkelő-
ségeit, mint akikről feltételezendő és bizonyos, 
hogy magas hivatásuk és magas lelkiismereti mér-
tékük szerint féket fognak tenni a hangulatokra 
és ezzel megakadályozzák, hogy magyar és magyar 
között társadalmi, vallási ellentétekből viszály 
származzék. A törvényhozás megoldja, az egyházi 
dogmamagyarázat eloszlatja s főpapjaink szemé-
lyes közreműködése a nemzetépitésben biztosítja 
annak a mindenkitől hőn óhajtott jobb kornak 
elkövetkezését, amelyben a megértés es kölcsönös 
megbecsülés irányítja a szándékokat és mérsékli 
az emberi szenvedélyeket. 

Árpádházi boldog Margit es Kőszeg városa. 
Sokak előtt talán érthetetlennek tűnik fel a 

fönti cím. Pedig ugy van í roádházi boldog Margit, 
ha életében nem is. de az ő csodatévő ereklyéi 
még Kőszegre is eljutottak. 

A szerencsétlen mohácsi csatavesztés híre 
152í>. aug. 30 án este már Budára is eljutott. Aki 
tehette, menekült. A nyulakszigetén lakó fehér 
apácák is összeszedték az ő legértékesebb holmi - | 
jukat és menekültek. Mivel hallották, hogy azok, ' 
akik Esztergom Pozsony irányában hajókon 
menekültek, milyen rosszul jártak, hogy kifosz-
tották őket a kapzsi várkapitányok, azért az or-
szág nyugati széle felé vették utjukat. Budapest j 
— Dorog—Tata—Győr mellett elvivő országúton 
szekereken indultak nyugat felé. Ekkor állapodtak 

meg Kőszeg városában. Az őszi és téli hónapoka t 
a városban töltöttek és csak a tavaszi hónapok 
beálltával gondoltak ismét a visszautazásra. Kő-
szegen velük volt legféltebb kincsük, bo ldog 
Margit ereklyéje, melyet 1512 óta szigeti ko los-
torukban, a pápai követ engedelmével, t emplo -
mukban nyilvánosan tiszteltek. Kőszegről irtak 
felségfolyamodványt az özvegy királynénak, M á -
riának, hogy a szigetre való visszautazáshoz m e n -
levelet küldjön számukra. 

Mária királyné készségesen teljesítette a hon-
talanná lett fehérapácák kérését és Pozsonybó l 
szent Skolasztika napján, február 10 én keltezett 
menlevelében adja tudtára minden városnak, vám-
nak, királyi tisztviselőknek, hivataloknak és ne-
meseknek, hogy a Kőszegről Budára utazó a p á -
cákat senki utjukban háborgatni ne merje, ellen-
kezőleg legyenek segítségükre. 

Hogy Kőszeg városa hogyar. fogadta a me-
nekült apácákat, hol voltak majd egy félévig e l -
szállásolva, feljegyzések hiányában mit sem tudunk. 

Az Isten azonban megjutalmazta Kőszeg 
város vendégszeretetét azzal, hogy 1868-ban a 
városban letelepítette árpádházi boldog Margit 
fehérruhás leányait, a szent Domonkosrendü apá -
cákat. Immár hatvan esztendeje nevelik Margit 
leányai a kőszegi és hazánk nyugati részeinek 
leányifjuságát. Ápolják az ifjúság lelkében azt a 
legszebb, legerősebb hazafiságot, mely bo ldog 
Margit lelkét eltöltötte A hazafias erények leg-
szebbjét, a hősi önfeláldozást tiszteli a magyar 
nép boldog Margitban. Mint példaképen ezt latja 
a domonkosapácák iskolájában a tanulóif júság. 

Különös, hogy kerek négyszáz év múlva 
árpádhiz i boldog Margit újra visszajött Kőszeg 
városába, hol hontalan utódai oly szerető o t t -
honra találtak. Visszajött kedves ereklye képében. 
Árpádházi boldog Margit földi maradványait a 
török elől végleg Pozsonyba menekült apácák 
magukkal vitték Pozsony lett boldog Margit e rek-
lyéinek második ot thona, fehérruhás apácá inak 
kihalta után a klarisszák gondozták boldog Margit 

VASÁRNAPI CSEVEGÉSEK. . . 
Emberek. 

— Pest i l evé l . — — irta : Radnay O s z k á r — 

Két emberrel ta lá lkoztam a minap, azzal 
a két végletembarrel , aki közó aztán belefér az 
egész emberiség. 

Utaz tam. A vasúti kocsiszakasz izzasztóvá 
Tolt fű tve . Szemben velem, az ablak melleit 
ott ült az e g y i k : derül t , mosolygó képű vidéki 
ur, jóizüen szivarozhatott és a gyorsan rohanó 
alföldi t á j kép minden u j abb earyfor j iaságának 
•zivből örül. A kocsiszakasz ajtófelöli sarkában 
pedig magábazsugorodva, ú j ságot olvasott a má-
sik : arcát alig muta t t a az eléje tar tot t lapok 
közül és ha k ibukkan t , meglátszot t bizony az 
a három konok gyötrődés a h j m l o k o n ós az 
orra mellől élesen szájra esett két vonás, amivel 
el lehet kergetni mindenki t maga mellől. 

A vidéki ur beszélgetett , sflt bizalmasko-
dott is hamarosan . Megtudtam tőío, hogy foga-
dásból utazik most a fővárosba, rubát csináltatni 
a két leánya számára, olyan ruhát , amelyben 
meg kell nyerniök a karneváli je lmezversenyt . 
Meg kell nyerni 1 Tud ő mintákat , hiszen Niz-
zában eleget látott ilvet valamikor. 

Ezala t t a másik ur néhány percre kiment. 
Ha nem csa t tan t volna a becsapott fülkeaj tó, 
bizonyosan észre sem vesseük. Majd visszatért, 
leült a helyére ós tovább olvasott. 

Később az én u j barátom is feláll.mo«.0'v-

gással bocsánatot kér és 6 is kimegy néhány 
percre. Szinte hiányzott arra a pár percre is. 

Nemsokára meujön, de zavarodottan áll 
meg az a j tóban . 

— Bocsánatot kérek, u r a m , — stólt onnan 
hozzám. — Meg kell keresnem a kalauzt. 

Nem tudtam elképzelni a baját , de izléste-
leukedni nem akar tam. Vár tam a különös ess 
ményre, amit úgyis el fog mondani , hiszen na-
gyon összemelegedtünk. 

Egyszer csak valami morgás hallatszott a 
perronrol. Oiyao, mint amikor ál lomáson ki be 
szállnak az utasok. A vonat dübörgése ugyan 
tompítot t valamit rajta, de az aj tócsspkodások 
furcsává tették. 

— Valami baj lehet — vágott belém a 
gondolat , mint ahogy a rohanó vonaton, félig 
üres kocsiban mozgolódásra joggal gondolhat 
bajra az ember. 

Épen megnézni készülök, amikor felnyit-
ják a mi fülkénk aj ta já t . Elöl a kalauz, mögöt te 
az én vidéki báciim ós mögöttük még egy 
sereg utas. % 

— Tisztelettel kérdem az uraktól , ki ves i -
tet te el a pénztárcáját a kocsi végében ? — 
szólt be szalutálva, udvariasan. 

A másik a zsebéhez kap és felugrik. 
— Én . Hol van a pénz tá rca? 
— Ez volt az ? — kérdi a kalauz és meg-

muta t ja . 
— Ez 1 
( I v o r s t " ptAtryüri <* pénzt b«»l/Sle, 

számol. Aztán még mélyebbre szorít ja a rcába a 
ráncokat és szúró szemmel a kalauzra néz. 

— Egy millió hiányzik. Ki talál ta m e g ? 
— É n — szólt elképedve az u t ibará tom. 

Látszott raj ta, hoffy borzasztó várat lanul c sap ta 
fejbe ez H brutali tás. 

— Kérem kalauz, igazoltassa la ezt az 
urat . Hiányzik a pénzem. 

Persze, nagy lárma lett belőle, az utasok 
csinálták- Az öreg ur ugyan mind já r t igazolta 
ugyan magát , de előlépett egy megbot ránkozo t t 

. ügyvéd is va lahonnan és utasí tot ta a kalauzt, 
hogy tanuk előtt számolja meg a vesztes ur 
megint a pénzét . 

— Ha tvanké t millió — szólt he tykén . 
— Köszönöm. Most pedig mél tóztassék a 

megtaláló urnák a talált érték törvényes öt 
százalékát á tszolgál ta tni . 

Hiába volt minden l i l takozás. Persze nem 
fizetett. E rre — ép egy nagyobb á l lomásra ér-
tünk — leigazoltat ta őt egy rendőrtisztviselő, as 

| ügyvéd fel jegyezte a nevet , cimet és vál la l ta 
rögtön a szegény, megrökönyödöt t u t iba rá tom 
érdekvédelmét . Törvénycsen fogja kényszeríteni 
az érték rész megfizetésére. Tanú pedig ha keli , 
aká r busz is akad . 

Az u tazás onnan Budapest ig el volt ron tva . 
A nevető arcú vidékim sápadtan ült a he lyén , 
meg-megcsóvá lva a fejét. Nem lehetet t többé 
beszédre birni, 

A másik azonban — tovább olvasott . 
K n i h « » r « k , k i k k A / A <*t p p é a z viláff . . . 
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ereklyéit és ápollak tiszteletét. 
1618-tól 1782-ig Pozsony volt a Margit-

tisztelet központja. De 11 József a klarisszákat 
eltörölte, a birtokukban lévő szent ereklyék csak 
ugy kerültek el a biztos tüzhólált, hogy a kolos-
torból kiűzött főrangú apácák előkelő rokonaik-
hoz mentették át boldog Margit eieklyéit. Ezek-
ből a sok viszontagságon átment majdnem 650 
éves kincsekből a kőszegi szent Domonkosrendü 
zárda is kapott egy kis részt. 

Árpadházi boldog Margit ereklyéinek egy 
kis része az esztergomi primási bazilika kincs-
tárába került. A zárda elöljáróságának megkere-
sesére a biboros hercegprímás keszségesen enge-
dett át a zárda számaia boldog Margit karcsont-
jából körülbelül 3 centiméternyi darabkát. A ked-
ves kincset 1H26. dec. 30-án az esztergomi sze-
minárium lelkiigaz^atója, Német lst \án diszes 
ereklyetartóban elhoz a a kőszegi zárdának Azóta 
a kedves emlék a zárdatemplom egyik legerté-
kesebb kincse. Még az év utolsó napján ünne-
pélyesen elhelyeztük a szentélyben felállított bol-
dog Margit szobor lábánál. 

Tehát 4(X> évre újból visszajött a török elől 
elbujdosott ereklye. 

Ennek a kedves ereklyének a visszatérésére 
rendez a lőszegi záida árpádházi boldog Margit 
napja előtt háromnapos ájtatosságot A h : \ő kő-
szegi katholikusok azért imádkoznak ezen napok-
ban, hogy a m i leányifjuságunkba, mely a haboru 
és a forradalom karos hatását meg ma is érzi, 
térjen vissza árpádházi boldog Margit önzetlen, 
önfeláldozó sze lt me. 

Január 23-án, vasárnap délután Vi^ órakor 
prédikáció és litánia. Hétfőn, kedden és szerdán, 
januar 24., L'5. és í6 - an mindhárom nap este ^ 7 
órakor szentbeszéd és litánia. 26 án, szerdán, 
boldog Margit ünntpén reggel bó rako r ünnepé-
lyes szentmise, melyet Kincs István apátplébános 
mond. A szentbtszédeket P. Böle Kornél, dr. 
Kotnik Domonkos sz tn tdomonkosrendü atyák és 
dr. Széktly László teológiai tanár mondjak. 

i ü K D i - T S * \ 
ad. 4S2—1^27. sz . Felhívom az a d ó z ó közönség 

f igyelmét az l9ko. evi ált. kcr. ado, jövede lem e s vagyon 
a ü o A e g r ó g z i t e s e targjaban a városi hirdetőtáblán ki-
függesz te t t városi hiri letmenjre, mely szerint az 1926. 
é v b e n jogerősen megal iapituu alt. ker. a d ó alap 1B27. 
evre uj megal lapitás me i ióz t>eve l fenntartandó, ha az 
192b. evi j o g e r o s adoaiap az .>U<)0 a k. érteket el nem eri. 
Az 192t>. e v b e n jogerősen megállapított j ö v e d e l e m e s 
vag>onado alap 1927. évre uj mcgai lapitás m e l l ő z e s é v e l 
fenntartandó, ha az 19zö. evi jogadoalap a jövedelmi a d ó -
nal 5uOO a. k , vag>onadónál 125.H0U a. k érteket nem 
eri el . A j ö v e d e l e m e s vagyonadóalap nem rögzí thető 
m e g , ha a jövede lem adóalap az 5000 a k. a vagyonadó 
alap a 125UUO a. k. eleri vagy túlhaladja meg abban az 
e s e t b e n sem, ha a másik adónemnél az adualap az 50(10, 
HL 1£>.000 a. k. el nem eri Az l W 7 tvre uj kivétessé l 
l e s z megál lapítva az alt. ker. ado, j ö v e d e l e m é s vagyon 
adó, 1. akinek az U'2t). évi ker. j ö v . é s vagyonadója még 
nem jogerős , 1927. február hó végere sem válik jogerőssé . 
2. akinek az 192b. evi ker. jöv. e s vagyonadualapja az 
oüüü a k erteket eleri vagy meghaladja. 3 akik foglal-
kozást változtattak, vagy akiknek az adoztatasi helye 
m e g v a l t o z c t i e s akik ax 1926 o folyamé* \.iltak a d ó -
k ó t e l e s s e . 4. akiknek az 19*6. évi adóköte les j övede lme 
1U*/, túlhaladja az 1926. evre megállapított jövedelmet . 
Vc&ul akik 1^27 ev január hó vegé ig szabályszerű a d ó -
beva l lás benyujtasa mellett az adóknak ujböl való kive-
tését kérik, mert az 192b. evi adot a kereseti v iszonyaik-
h o z képest arany talanul soknak tartják, f e l h í v o m tehát 
az a d o z o közönségét , hogy az l'J2b. evi jogeros 5000 a.k. 
el nem erő ált ker. s jöv. adóalapot , valamint az 1926. 
e v i j o g e r ő s e s 125(J0u a. k. el nem erő vagyonadóalapot 
az adozok jogervenyesen csak ugy mondhatjak fel, ha 
l e g k é s ő b b t. evi január vege ig szabályszerű adóbeva l lá s 
csato lasa mellett az adónak ujbol való k ivetése t kérik 
A d o b e v a l l a s minden kArf t iaéaytk közöt t cs . i lolandó, tehát 
m e g akkor is, mikor az a d ó z ó az adóbeva l lá s köte leze t t -
s e g e alol tel van mentve . Az adóva l lomás beadására 
n é z v e a felhívások e ho v é g é i g közzéte te tnek . A szük-
s é g e s útbaigazításokat a városi adóhivatal megadja 

Au. 728—1927 Felhívom az érdekeltek 
iigyelmét a kukoricamoly elletni köteUző véde-
kezés tárgyában kiadott rerdeleire , mely az 
1927. évi „Belügyi Közlöny" 20. számában 

jolent meg. 

Közhírré teszem, hogy Kőszeg szab. kir. 
város j anuár hó 31-én az Alsóerdő hátsó vágá 
a iban délelőtt 10 órakor ágfaárverést tart. El-
adásra kerül 332 rakás tölgy ós vegyes ágfa . 
Gyülekezés a vágás végén Kőszegfalvárói a vá-
gás mellett á thaladó főnj i ladékon. 

Ad. 902—1927. Felhivom az összes érde ( 
kelteket, hogy a városi számlákat feltétlenül 
p^neő ér tékben állítsák ki és minden hét szer-
dá já ig adják be. Nem peng ' é r t ékben kiállítóit 
vagy későbben beadott számlák nem fogad-
tatuak el. 

219—1927. Közhírré teszem, bogv az Or 
szágos Földbir tokrendező Bíróságnak a Kőszeg 
városi házhelyrendezés kérdésében 1926. évi 
dec. 10 én kelt ítélete a Városháza 10. számú 
szobájában közbzemlére van kitéve. Az ítélet 
többek között a lemondás folytán megüresedett 
házhelyek és a kishaszonbérletek felől rendel-
kezik, il etőleg az ujabban jelentkezőknek ju t ta t 
bá: helyet vagy földet, miért is felhivom az ér-
dekelteket , hogy az ítéletet annál is inkább 
tekintsék meg, mert a vagyonváltságos földek 
u;án már az ú jonnan jelentkezőknek kell a ha-
szonbérletet fizetniök. 

390—1927. Közhírré teszem, hogy Szom-
bathelyen a lovassáei laktanyában egy önkéntes 
polgtr i patkolókováes továbbképző tanfolyam 
felállítása van tervbe véve. A tanfolyamon való 
részvétel ingyenes, sót a vidéki tanulók utazási 
költségei megtér í t te tnek. A tanfolyam Ü hónapig 
tar t és valószínűleg 1927. évi október hó 1-én 
kezdődik. Az okta tás minden vasárnap reggel 
7-töl délután l - i g és egy hétköznap délután 4-
7-ig tar t . Bővebb felvilágosítás a gazd. tanács-
noknál nyerhető. Jelentkezési határidő ugyanot t 
f. évi j anuá r hó 31 ig. 

494—1927. sz. Közhírré teszem, hogy a 
vagyon vál tság — földek után esedékes haszon-
bértar tozásokat tar talmazó lajs t rom, mind az 
1925, ugy az 1926. évi, a varosháza 11. s i á m u 
szobá jában közszemlére van kitéve, mely ott 
betekinthető. Azok tehát , akik az u. n. hercegi 
réten kaptak házhelyet , a haszonbér befizetése 
céljából annál ts inkább sürgősen jelentkezzenek, 
mer t az utólagos fizetésért késedelmi kamat jár . 

Jambrits Lajos polgármasUr. 

Ipa r tes tü le t i köz lemények . 
A székesfehérvári ipartestület 1927. évi 

augusz tus 13 tói szeptember 12-ig terjedő idő-
ben ipari és mezőgazdasági országos kiállítást 
rendez. Felkérem e kiállításon tá rgyaka t kiállí-
tani szándékozókat , hogy e körülményt február 
hó 15 éig a kőszegi ipartestületnél szíveskedje-
nek bejelenteni. _ 

Értesí tem a testület tagjai t , hogy a keresk.1 

miniszter különféle ipari vonatkozású szak-
könyveket bocsátott az ipartestület rendelkezé-
sére. — A könyvek az érdeklődő testületi ta-
goknak rendelkezésére ál lanak s olvasásra ház-
hoz k iadatnak. 

Dömötör Gyula Ipartestületi elnÖK. 

H Í R E K . 
Kituntstes. Gángli J ános ny. nyilvántartó 

főmester szép kitüntetésben részesült. 35 évi hü 
szolgálatainak elismerése jeléül a m. kir. kor 
mány diszérmet adományozott Gáugl i Jánosnak , 
kinek a kitüntetést Vasvármegye al ispánja nyú j -
totta át. 

Iparengedelytk. A városi tanács Kandweg 
Józsefnek a kőműves iparra, Maitz Antalnak 
asztalos mesteri iparra és Brückler Rezsőnek az 
ácsmesteri iparra adott engedélyt . Kilépett a 
társas cégből Imre Ferenc borkereskedő éd így 
a várpincei borkereskedést Maitz Imre egyedül 
folytat ja tovább. 

A v á r o s i b i zo t t ságok u j r aa l ak i t a s a t r e n d e l i 
el a törvény miudea evben. A városi tanács a 
következőképen javasol j* bizottságok összeállí-
t á s á t : jogügyi bizottság : Freyler Lajos , Terplán 
Kornél, dr . Szovják Hugó, Szerdahelyi Károly, 
dr. S ' ú r La jos é»dr . Schnel ler Aurél . Pénzügyi 
és gazdálkodó b izo t t ság : Czeke Gusztáv, Kincs 
István, W a ' d m a y e r Károly, Flarnisch Gusztáv, 
Szova Ferenc, Sulyok Ferenc, Müller Ferenc, 
Ei tner Gusztáv, Róth Jenő , if j . Róth Sándor, 
Kirchknonf Mihály, M íyer János , Kiss Gyula, 
dr. Stur I ^ j o s , Kőszegi József, Nagy Bi lázs , 
Dömötör Gvula és Eisuer Kamill . Számvizsgáló 
b izot tsW: Szomor Lajos , Sulyok Ferenc, Róth 
Jenő, Kincs István, Perkovi í s János , Dömötör 
Gyula, Szova Ferenc és W t dmnyer Karoly. — 
Me^őíjardasági b izo t t ság : Ri'jgler K., Sulyok F., 
Schwarcz K , Szova F., St ipkovits I., Fa rkas J . , 
Prenner F., Tompeck A. — Erdei bizot tság: 
Sulyok F., Szova F., Schwarc í K , Tangl A., 
Mayer J . , Prenner F. és Eitner G. — Nyu^di j -
vá l a sz tmány : Freyler L , Terplán K., Szerdahelyi 
K., Kincs 1., J a ros s I., Ei tner G.. Scháffer G., 
Szomor L . —Il le tös- gi bizottság : L uringer F., 
Róth J . , Seybold K., dr. S ovj .k II., Kőszegi J. , 
dr. S tur L., Taog l A., Frevler L. — Építészeti 
b izot tság: Kőszegi J . . L-mringer F. , Marton K., 
Tangl A., Müller F., Weöres A. — Villamos 
bizot tság: Wa ldmaye r h\ , Szova F. Freyler L., 
Kincs I , Müller F., R.Mh J , Weöres A., dr. 
Stur L. és Flarnisch G., — Közegészségügyi 
b izo t t ság : dr. Dr^isr/ker F. , dr. L a u ' i n j e r J . , 
dr. H iV4s Gy., Küttel I)., Müller F . és K< szegi 
J . , — Szépitészeti b izot tság: Czok'j G , Kincs 
I., Róth J . , Szova F , Müller F., W a l d m a y e r K. 
Hfísi emlékmű bizot t ság: bá róMiske K., Freyler 
L., Szova F , Sulvok F , Kincs L , C w k e (J., 
Müller F., Szerdahelyi K.f Küttel D., Róth J , 
Ei tner G., Waldmayer K., ifj. Róth S., Dömötör 
Gy., Kőszegi J . , N igy Balázs, dr. S ' u r L., dr. 
S tov ják H. — Kiielölő választmány : baró Vlu«ke 
Ká lmán é<* Sz-ovi Ferenc. I«azolo váliiczímány : 
Kincs Is tván es Róth Jenő . Itt erolitjük meg, 
hogy Augus/.t János , tekinlettei m ' g r o n g á í t 
egészségére, bizottsági tagságot n r\ vallalt. 

A nspnevel-.'si bizottság a jö?ő h^t folyamán 
a követk«/,ö e'6*«tá«okat rendezi : Az iparosok 
részére hétfőn ^Magyar ipar tör ténete" , előadó 
Fa rkas .1 zs ' .f; szerdán wKözteherviselés t t , elő-
adó dr. Freyberger Jenő . A gyári munkások 
részére kedden „A tudás ér téke az ember fej-
indése", előadó SároHÍ István. Az ál lamrendőrség 
részére p é u ' e i « n „Kabszolgaság, jobbágyság fel -
szabadu ása ; a szabad m u n k á s mai helyzt-te", 
előadó Takács Bé la ; szombaton .Magyarország 
szomszédainak szerepe a magyar tör ténelemben": 
előadó F;»rkas József . 

Tűzoltó közgyülss. A kőszegi Öuk . Tűzoltó-
egylet j anuár hó 30 áu ta r t ja szokásos évi köz-
gyűlését, melyrp ezúttal hivja meg az egyesület 
pártoló és működő tagjai t . A közgyűlés az em-
iitett napon délután 3 órakor lesz a városháza 
közgyűlési termében. Működő tagok a tűzoltó 
tanyán délután Vj3 órakor gyülekeznek. A köz-
gyűlés nap i r end je : 1. Elnöki je lentés . 2 Fő-
parancsnoki jelentés. 3. Pénztárosi jelentés. 4. 
Esetleges indítványok. 

A február 5 i alarcoibal rendezősége ezúton 
értesiti a közönséget, hogy aki igényt tart meg-
hívóra és bármely okból nem kapott , je lentkez-
zék a rendezőségnél. 

Az inf luenza m e g b e t e g e d s s e k k e l f o g l a l k o z o t t 
a városi tanács egyik ülésében és tudomásul 
vette a városi tiszti orvos által tett intézkedé-
seket és egyben elrendelte, hogy a mozgófény-
képszinházban további intézkedésig csak 2 elő-
adás tar tható és pedig egy délután, egy az esti 
órákban éa a két előadás között legalább egy 
óra hosszat srellőztetendő a terem. L 'gyancaak 
utasí tást kaptak a vendéglősök ós kávéháztu-
lajdonosok, hogy a szellőztetésre és tisztaságra 
fokozott mértékben ügyel jenek. 

Önnek nincs szüksége a r r a , hogy g y o m o r - é s b ó l b á n t a l m a i m i a t t á l l a n d ó a n s z e n -

^ved jen , a m i k o r k ö z t u d o m á s u , hogy a vi lághírű ó s mindenki 

al tal l ege l sőnek e n s m e r t ILMANDi k e s e r ű v í z a z o n n a l m e g s z ü n t e t i a r e n d s z e r i n t fent i ba jokból e r e d ő f e j f á j á s t , c s ö k k e n t i a v é r -

n y o m á s t az eg>fcen e s m e g g á t o l j a az e r e l m e s z e s e d e s t . E m é s z t é s i z a v a r o k n á l m á r fél p o h á r l a n g y o s IGMÁNDI k e s e r ű v í z e leg . 

lAnplu.tó ki* és "Végben, fiiétküldétiliely: Igmándi keserűvíz forrátvállalut Komárom. 
Árjegyzék viszonteladóknak kívánatra bérmentve. 
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1927. j a n u á r 23. Kőszeg 6B Vidéke 3. 

A kőszegi kisgazdatársadalom r é s z é r p — 
tekinte t te l a fokozódó érdeklődésre — a keddi 
n sp ra két e lőadás t ál l í tot t be a b i zo t t ság : „Vető 
m a g , ve tés , a ve tés ápo lása" , előadó Horvá th 
I s t v á n ; „A növény élete*, előadó Sárosi I s tván . 

A mohácsi vész volt N é m e i h Imre igazga tó 
e lőadásának t á r g y a a legutolzó kuUures tép . A 
t ö r t é n e t k u t a t ó n a g y tá rgy i is nere te és a szónok 
vi lágos, é r t h e t ő és élvezetes e lőadása egyesü l t 
benne , M e g d ö b b e n t ő volt az a kép, melye t a 
m a g y a r pá r toskodás ró l ós a külföld közömbös 
gégéről fes te t t . Beigazolva lát tuk az akkor i pápa i 
köve t j e l e n t é s é t : H a Magyarországo t 3 ta l léron 
m e g l ehe tne vál tani , nem a k a d há rom ember 
aki ezt ö s s z e s d n á . Ezen szomorú há t té rből unná l 
szebben emelked ik ki Tomory a l a k j a , aki sz inte 
egyedü lá l ló j e lenség voit ebben a ko r rup t vi lág 
ban és a pápa , ak i a külföldtől m a g á r a b a g y o t t 
n e m z e t e t e g y e d ü l t á m o g a t t a . 

A csikagoi eucharisztikus kongresszus vo l t 
az egész ke resz t ény v i lágnak két ezredév óta 
t a lán a l e g h a t a l m a s a b b megny i l a tkozása . Erről 
fog beszélni egy s z e m t a r u , dr . H o r v á t h LMre , 
soproni bei c é s t a n á r a legközelebbi fculturestén, 
j a n u á r 27 én es te 7 , 7 kor. N a g j o n s o k a n vár ják 
H o r v á t h D e l r e t a n á r e lőadásá t , mer t a kőszegiek 
i smer ik m a r öt a [ o p e n h a g a i c se rkészversenyrö l 
t a r to t t e l ö r d i s á b ó l . 

Ajánlat az aszfa l t munkala tokra . A M a g y a r 
Aszfa l t K. T . a város i t a n á c s fe lh ívásá ra a j á n 
le to t ado t t be az a sz f a l t bu rko l á s i m u n k á l a t o k 
további keresz tü lv i te lé re . A tava yi a s z f a l t m u n -
ká la tok a b o n v é d í a k t a n y á i g ju tó i t >k el. Ax ak-
kori m e g e g y e z é s szí r in t a t a r sapág négyze t 
m é t e r e n k i n i 280 000 K út kapot t . Mos tan i a j a n -
la tában 2 5 0 0 1 0 K as e g y s é g á r a j á n l a t o t te t t , 
mi m á r igazan k<d /ező , sőt r e m é n y van a r ra , 
hogy a t á r s a s á g további k e d v e z m é n y t is n y ú j t . 
A t á rgya l á sok m é g fo lynak . 

A király völgyi szanatór ium. — I r tunk m á r 
n é h á n y sor i arról , hogy a kőszegi Beteg baz 
E g y e s ü l e t a Ki rá ly vö lgyben te lket szerzet t és 
ezen t e lken *gy n a g y s z »básu üdülő szana tó r i 
u m o t ó h a j t fe lépí teni . A népjó lé t i min i sz té r ium 
mos t h a g y t a j óvá a t e rveke t és igy az ügy 
komoly m e g v a l ó s u l á s s t á d i u m á b a ju t . Közel 5 
mil l iárdos ép í tkezésrő l vau szó, mi ha tető a la 
kerül , k i s z á m í t h a t a t l a n pe r spek t ívá t n y ' i j t a 
Ki ra ly -vö lgy k iépí tésé t i l letőleg. Egész vil laso 
rok ke l e tkezhe tnek a K i r á ly -vö lgyben , mely a 
vá rosnak te rmésze t i s z é p s é g e k b e n is a l egszebb 
he lye . M e g n j ug t a t á su l közöl jük, hogy a minisz 
t e n u m m n l tö r t én t m e g á l l a p o d á s é r t e lmében a 
fe lépí tendő s z a n a t ó r i u m b a n sem tüdő, sem más 
ragá lyos be tegek e lhe lyezés t n e m n y e r h e t n e k és 
fel s e m vehe tők . T i sz t án üdülő be tegeknek ké 
szul az épüle t , hol m é g az egészséges e m b s r 
is p o m p á s e l lá tás ra és üdülés re talál . A város 
fe lada ta lesz mos t , hogy a Ki rá ly vö lgyben ko-
cs iköz lekedésre is a l k a l m a s u t a t t e r emt sen , mi-
hez az é rdeke l t b i r tokosok b izonyára ö römmel 
j á ru i aak hozzá , m e r t hiszen te lks ik é r t ékben 
n a g y o t f o g n a k eme lkedn i . Á város pedig egy 
olyan i n t é z m é n n y e l szaporodik , mely az idegen-
fo rga lma t emel i és a város jó nevé t és üdü lés re 
a l k a l m a s vo l t á t esak fokozni fog ja . 

Rendkívüli városi közgyűlés l e sz s z e r d á n , 0 
hó 20 á n d é l u t á n 3 órakor . A közgyűlésen folyó 
ügyek sze repe lnek , u . m. Wöl fe l K á l m á n n y ű g 
d i j az t a t á i a , a városi b izot t ságok mega lak í t á sa , 
á r v a p é n z e k n e k e lhelyezése , vadász te rü le t bérbe-
adása , tüzol tó t i sz t i ós t iszteletbel i ügyész i á l lás 
megszervezése , a k ö r k e m e n c e á ta lak í tása , a R e c h 
ni tzer ház megvé te l e , Csapodi K á l m á n n y u g . 
pénz tá rnok k é r e l m e f egye lmib i ró ságának vissza 
u ta lása i r án t , erdei napid i jak megá l l ap í t á sa , Mar 
t inkovi t s M á t y á s h a g y a t é k a , a polgár i iskolai 
zász lóa lapra segély k iu ta lás , az 1925. évi zár 
s zámadás , O d o n i t s I s tván és S t i n e J á n o s n a k a 
város kö t e l ékébe való felvétele. 

A kis házak epitése ügyeben a p o l g á r m e s t e r 
t e rvpá lyáza t r a h iv ta fel a kőszegi építési vállal 
kozókat , kik b izonyára t udásuk l eg javá t a d j á k 
A kivi telre e l fogadot t te rvet a város honorá ln i 
fogja . Az épí tés i kö l t ségekre vona tkozó lag m á r 
érkeztek be a j á n l a t o k . A po lgá rmes te r legköze-
lebb u j a b b é r t ekez le t re h iv j a össze az épí teni 
szándékozóka t . 

— Rossz h a r i snyá i t nem kell S z o m b a t h e l y r e 
• inn i , m e r t F i 1 i p p kö tö t t á rugyá ra részére he ly-
ben is e lvá l la l ja azok megfeje lésct a l eg f inomabb 
anyagokbó l is Muszli Sandorne Ju r i s i t s tér 15. 

Hsngverseny. J a r uár hó 16-án ad ta önál ló 
es té lyét Bá idos Alice hegedümüvésznő az ev. 
l e á n y g i m n á z i u m disz ' .ermében szépszámú és vá-
logato t t közönség je len lé tében . Bárdos Alioeban 
kivételes t eha t ségü , n a g y t u d á s u művésznőt i smer 
t ünk meg . Szé les r agyogó tónusával , melegsé 
gével , nagysze rű t e chn iká j áva l rögtön m e g n y e r t e 
a közönség rokonszenvé t . Fö lényes tudásá t , 
b r i l iáns t e c h n i k á j á t J^ü löncsen Brueh hegedű-
ve r senyében volt al A m a csi l logtatni . A közön-
ség lo lkes fdése pon^rói-pontra emelkede t t . A 
m ű v é s z n ő bensőséges , mf jgy6zCdé6 te l i férf ias 
á i eka u g y m a g á v a l r a g b d t a a közönséget , hogy 

ennek l e lkesedése és rokonszenve P u g n a n i P r e -
ud ium és Aliegróia , va lamin t Sa in t -Se in s Rondo-
>appriciója u tán m á r f roaet ikus , s zűnn i nem 

ax>tró t a p s v i h a r o k b a n tör t ki. A ráadások közt 
S c h u b e r t Bölcsődalá t hal lo t tuk oly s t í lusosan , 
a h o g y m é g eddig Kösz< gen senl-i sem já t szo t ta . 
Hogy egész őszinték l együnk , Bárdos Alicetól 
soka t vá r tunk , de enny i t m>'g se. Es té lye nem 
élvezi t volt, h a n e m zenei é lmény , ami fe ledbe 
té t len m a r a d s z á m u n k r a . A zongora kísérete t 
R e m é n y i F e r e n c lá t ta el, n a g y muzsikál i tussa l , 
megér tésse l , kif .gás ta lan precizi tással . N a g y o n 
s a j n á l h a t j a k azok, ak ik bármi okból nem voltak 
je len, mer t s a j n o s K ő s z e g r ruz ika l i t ása a való-
s á g b a n ugy fest, hogy ez volt a szezon egyet len 
h a n g v e r s e n y e és u h á t s ó sorok mégis t á t ong t ak 
faz ürességtő l . 

A gimnazista cserkészek szinielűadása. A z 
53. J u r i r i c h c s a p i t cserkészei az idén is készül-
nek , hogy n é h á n y dorü l t percet szerezzenek a 
kőszeg ieknek . F a r s a n g b a n a k a r j á k előadni K incs 
I s tván a p á t p l é b á n o s d a r a b j á t „A lovag cserké 
s zek" et . Kincs I s tván n e t e e i é g biztosí ték, h>>gy 
a k a c s j n e m fog m e g s z ű n n i az a j k a k o n . Emellett , 
a H s e b b cserkészek „Diazás a fold körül 80 
n*p a l a t t " c. bohóza t r a készü lnek , hogy n na -
g y o b b a k mel le t t ők is m e g m u t a s s á k , mit t u d n a k . 

A Concordia dalárda vá lságos he lyze te tető 
tokára h a l o t t s mos t már c>ak he tek kérdése , 
hogy mi to r téu ik vele, m e r t vagy megerősöd ik , 
vagy fe oszl ik, i t y n e m létezhet m á r tovább. A 
m ű k ö d ő tagok t ábora a n n y i r a m e g c s a p p a n t , hogy 
az a r á h á n y ki tur to or^g t a g is elveszti kedve t 
és t ü r e l m e t a t o v ^ b b m u i ö d é ^ h e z . Mindennek a 
szomorú vu io tugnak oká t o rosz lánrészben a kő-
szegi t á r s a d a l o m n a k a da l á rda i rán t t anús í to t t 
m e g m a g y a r á z h a t a t l a n én é r the te t l en indolenciá-
j ában kell keresni . A n n y i jó és k i tűnő h a n g ú 
e g y é n t i smerünk Kőszegem, többe t mint h a t v a n a t 
t u d n á n k itt megnevezn i , akik mind a da l á rda 
díszére v á l n á n a k , de hogy a n n a k miért nem 
tag ja i , sőt még csak pár to ló t ag ja i s e m , az m e g 
m a g y a r a z h a t a t l a n e l ő t t ü n k ? Nem dicséretére, 
h a n e m szégyenére v i l ik ez Kőszeg várus m ű -
kedvelő és zeneku l tú rá j á ró l h í res t á r s a d a l m á n a k , 
hogy a város egyot len n y i l v á n o s j e l l sgü da lá r 
d á j a t ily csúfosan cserben h a g y j a . A legu tóbb 
ta r to t t vá l a sz tmány i é r tekez le t azzal fog la lkozot t , 
hogy t e g y ü n k valamit a d a l á r d a fe l lendí tése 
é rdekében , mer t így t o v á b b n e m ex i sz tá lha t . 
E l sőso rban is erkölcsi t á m o g a t á s r a van ége tő 
szüksége , ami t a város t á r s a d a l m a a da lá rda 
közt isz te le tben és szere t s tbun ál ló kiváló kar-
mesterére , dr. S t ú r L a j o s r a va ló tek in te t te l is 
i l lene, hogy m e g a d n á . E z u t á n j ö n n e csak a kí-
ván t h a t h a t ó s anyag i t á m o g a t á s , a miné l szá-
m o s a b b a n j e l en tkezendő pá r to ló tagok ál tal , 
hogy a m ü k ö d ö tagok ne l egyenek kény te lenek , 
min t eddig, az összes k i adásoka t , sőt m é g a 
p róbaórák a la t t e l fogyasz to t t v i lágí tás i á r a m o t 
is a s a já t zsebükből fedezni . Ál l junk össze mind , 
akik kedvelik a dal t és seg í t sük ki a Concordiá t 
a végpusz tu lásból , jö j jenek vissza azok a régi 
tagok is, ak ik bármely okból e l h a g y t á k a da lár -
dá t és fe lej tsék el azokat a csekély , i m m á r szóra 
sem é r d e m e s di f ferenciákat . O t t áll pé ldának 
egy fiatal viruló dalárda n e m messze tő lünk , a 
b o z s o k i ; mu la t s ágo t rendez, szépen működik és 
gya rapsz ik , m e r t van a kebe lében össze ta r tás és 
a l akosság t á m o g a t j a . Szomorú , s a j n á l a t o s eset 
volna, h a ezt egy zeneku l tú rá j á ró l h i res Kősze-
gen n e m lehe tne összehozni . 

Vadászterület bérlet. A cáki vadász te rü le te t , 
mely közöl 1000 hold, J a m b r i t s L a j o s polgár 
mes t e r ve t te ki 410 pengőér t . 

A gözgépkezelök és gözkazánfütők l e g k ö z e -
lebbi képesí tői vizsgái f. évi február hó 4 én 
fognak m e g t a r t a t n i . — A kel lően felszerel t 
ké rvények a ker. Ipar fe lügye löséghez c imzendők 
Sopron , L a c k n e r Kris tóf-utca 3. 

Városi Polgári Párt szervezése cé l jábó l m u l t 
v a s á r n a p számos városi képv i se lő tes tü le t i t a g 
é r t ekeze t t és e lha tá roz ta a sze rvezés t e l sőso rban 
a képvise lő tes tü le t virílis és vá l a sz to t t t a g j a i 
sorából , de k i te r jesz t i azt k ü l t a g o k r a is. C é l j á t 
a b b a n jelöl te meg , hogy városi k ö z g y ű l é s e k e t 
megelőzőleg b e h a t ó a n i smer te t i a p á r t t a g o k k a l 
a nap i r end re kerülő ügyeke t , miál ta l azok m i b e n -
létéről t á j é k o z o t t a b b a k lesznek. N e m e l l enzék ies -
kedés lesz cél ja , e l lenkezőleg , a vá ros veze tősé-
gének seg í t ségére lesz m i n d a b b a n , ami a v á r o s 
fe j lesz tése é rdekében és gazdaság i t e v é k e n y s é -
gének e lőmozdí tásá ra szükséges , de h a t á r o z o t t 
á l lás t e l foglaló lesz a k k o r is, h a e t e k i n t e t b e n 
a pár t va lamely fe lmerü l t ké rdésben vele e l len-
té tes néze tben lenne . H a a p á r t t a g o k körében 
ind í tványozás ra a l k a l m a s te rvek f e l m e r ü l n e k , 
jogos panaszok e l h a n g z a n a k , vagy f e l t e r j e sz t é -
sek vá lnak szükségessé , ezeke t t á r g y i l a g o s a n 
megv i t a t j a , előkészít i , fe l szóla lókat ki je löl , be-
t e r j e sz té seke t szerkesz t , hogy a veze tőség a n n á l 
h a t h a t ó s a b b a n e l j á r h a s s o n ezek é r d e m é b e n . — 
Községi vagy bizot tsági vá lasz tások ide jén g o n -
doskodn i kíván u n ó í , hogy a k ö z r e m ű k ö d é s r e 
o lyanok je löl tessenek ki, akik a r r a a küllő r á -
t e rme t t s égge l b í rnak és a közügynek, é r t é k e s 
szolgála to t t ehes senek . Véde lmező je a k a r lenni 
a vá ros veze tőségének , vagy egyes t a g j a i n a k , 
ha igazság ta l an bán tód is i vagy s é r e l m e éri . 
L e g f ő b b g o n d j e pedig a r r a i rányul , h o g y a váro9 
pénzügy i és gazdaság i ügye iben n a g y t a k a r é k o s -
ságot biz tos í tson, de viszont az á l d o z a t k é s z s é g -
től se r i ad jon vissza, ha valóban k ö z h a s z n ú 
in t ézmények létesí téséről vagy t á m o g a t á s á r ó l 
lesz *zó. Szóval , egészséges kozsze l lemet , é lénk 
érdeklődés t a közügyek i rán t a k a r ébresz ten i és 

I f enn ta r t an i . A h á b o r ú t megelőző év t i zedekben 
is létezott ily szervezet és ez azoa időkben igen 
é r t ékes szo lgá la toka t te t t a vá rosnak . Most m ^ g 
n a g y o b b szükség van i lyenre . Akik ezzel egye t -
é r t enek , azoka t szívesen f o g a d j a ko réban a szer -
vezéssel mogbizot t ö tósbizot t sag , me lynek é lén 

I Szova F e r e n c városi képviselő álí. M igától é r t e -
tődik , hogy a te rvbe vett pá r t s ze rvezkedés m i n -
den pol i t ikát kizár t á rgya lása ibó l és c sak i s köz-
é rdekű városi ü g y e k k e i a k a r fogla lkozni . A 
szervezők belépésre fe lh ívó a lá í rás i iveket kö-
röztet s a zu t án f o g a m e g a l a k u l á s i rán t i n t ézkedn i . 

14 napi ú t ra a Riviérára t e l jes e l l á tássa l 
szá l lóban és vasúton B u d a p e s t — K a n i z s a — G e -
nova — N e r v i — N i z z a — M o n t e c a r l o — M e n t o n e — 
C a n n e s — M i l á n ó — V e l e n c e — K a n i z s a — B u d a p e s t 
II. o. 600, I I I . o. 500 pengőé r t lehet j e g y e t vál-
tani a Kőszegi T a k a r é k m e n e t j e g y i r o d á j á b a n 
j a n u á r 31., vagy márc ius 2 iki t á r s a s k i r á n d u -
láshoz. Ezen á r b a n a podgy i sz szá l l i t á s , k a l a u -
zolás, bor rava ló is büune vau . 

Kőszeg a legintelligensebb városok egyike. 
Sta t i sz t ika i é v k ö n y v b e n o lvassuk , hogy a népes -
ség m ű v e l t s é g e Kőszeg és Sop ron v á r o s o k b a n 
m u t a t j a a l eg jobb e r e d m é n y t . S o p r o n b a n a 6 
évnél idősebb népességből 96.1, K ő s z e g e n ped ig -
len 95.4 tud irni és olvasni . L e g k e d v e z ő t l e n e b b 
az a r á n y s z á m K i s k u n f é l e g y h á z a v á r o s á b a n , hol 
a l a k o s s á g n a k csak 66°/o a tud irni és o lvasn i . 
S z o m b a t h e l y e n 93.8 az a r á n y s z á m . 

Szoronganak a vasúti pénztárnál, h á n y s z o r 
késik e m i a t t a vona t ind i t á s és h á n y s z o r k é s n e k 
le u t a sok . Menny ive l k o r á b b a n kell o t t h o n r ó l 
u t r ake ln i , l óha l ában fu tn i , i degeskedn i , va lami t 
o t thon fe le j teni ós mindez csak azér t , m e r t a 
közönség n e m h a s z n á l j a ki az t a k é n y e l m e t , 
hogy b á r h o v a szóló vasút i j egyé t a v á r o s b a n 
vá l t sa meg , a t a k a r é k p é n z t á r m e n e t j e g y i r o d á j á -
ban . Sokszo r n e m is é rnek rá a vasú t i p é n z t á r n á l 
k o m b i n á l t és közvet len j e g y e k e t k iadni , a m e -
n e t j e g y i r o d á b a n ped ig a k á r n a p o k a t mege lőző leg 
is m e g l ehe t vá l tan i . Menny i f á r a d s á g b a ke rü l t 
ezt a k e d v e z m é n y t Kőszegnek m e g s z s r e z n i é s 
fu rc sa lenne , h a azér t vesz í tené el, m e r t a kö-
zönség n e m veszi igénybe . P e d i g a m e n e t j e g y -
iroda a főtér oly he lyén van , hol m i n d e n k i , ak i 
a v a s ú t r a m e g y , e l m e n n i k é n y t e l e n és az s e m 
utolsó e lőny , h o g y a s z ü k s é g e s fe lv i l ágos í t á soka t 
is m e g a d j á k és a k á r h á n y s z o r k e d v e z m é n y e s 
u t azá sok ró l é r t e s ü l h e t n e k és i lyenekről p r o s p e k -
t u s o k a t is k a p h a t n a k . Veszprém, Pép* , Z a l a -
egerszeg , S z o m b a t h e l y főleg uri u tazó közönsége 
mind ig a k é n y e l m e s városi m e n e t j e g y i r o d á b a n 
vá l t j a m e g j e g y é t . Csak éppen Kőszeg közön-
sége n e m a k a r n á ezt ? Hiss*n m é g t e l e f o n h í v á s r a 
is e lkészí t ik a j e g y e t ós mire az u t a s odaér , m á r 
á t is vehet i . 



hitszeg es Vidéke 1927 j a n u á r 23. 

Kaptuk a kővetkező sorokat: T i s z t e l t s z e r -
kesztő u r ! A múl t évben M ü i v u s t intézet t b. 
lapjának olvasóihoz, tegyenek javas la to t , rnikép 
lehetne Kőszeget nyara lóhel lyé l enn i ? Azt hi-
szem, kiviilem is sokan vanimk, wkik eziránt 
e l fogadható javas la to t t ehe tnének , de min thogy 
ennek keresztülviteléhez sok péuz kellene, h tll 
g a t n a t ; amellyel azonban Kő-sz^get n e m lehet 
nyaralóvárossá tenni . — II ib í r t. szerkesztő ur 
javaslatot kért, ^ngodjfl metr, hogy a nyara lás i 
ügyhöz ennek mellőzesével ho u á a z ó i b íss i'<-,éB 
hogy e s i k arra terjes/ .kedje.n ki, a a i arra nézve 
elgondolásom senriut a logssüksé^ sebb teendő 
l e n n e : 1. Fe lkérném a iakotságot , hogy akik 
nyara lóknak lakás t bérbeadnak, ahol szüksé^os , 
tegyék lakályossá ( s íobafáa té í se t síb.) 2. Uta 
s i tanám a háziul tjd >noso<ut ú j v á r a i * rendbe 
hozatalára , a szennyviz leve2eUeté3<sre. 3. Intéz 
kednék a mellék u tc ik köve^tetése i ránt , itt 
elsősorban az Intézet , J e n ő főherceg , P a m a i e r 
és Mecséri u tcákra gondolok. 4. RMidbe hozat-
nám a mezei és az erdi i u takat . 5. Az u oák 
világítását meg jav i t t a tnám, a Gyöngy ;s patak 
összes hidjaira ( jobb- és balold 1I1) l á n p á k a t 
szerel tetnék, az Intézet- , Kossuth La jos- és 
J enő főherceg utcák köz pór>\ Pa .nmer u ' .cábin 
a Müller-falé fatelep és a R^honci u tcában a 
Ste t tner villa elé i v l i m p á k a t á l i i t ta tnak, a vil-
lanyvilágí tást a Szabóhegyig vezet te tnem. Meg 
próbálnám nem volna e leiieUéges n főútvona-
lakon, a faosz'opok felhasználásába! , azokat 
egymással szembe állit v.t. drótot hu^.v-i, nagy 
égőtesteket felszerelni. G Padoka t á l l í t ta tnék a 
vasúttól a Király uton, Kos u h L í j o s , Sziget-
és R »honoi u tcákban és a Szab >he./yiíj. 7. J a t 
szóter«t lé 'esi t tetn^k a klágv^rm *ke'< részére, 
illemhellyel a vo' t vásir térari . 8 K s ' .e?et mint 
nyaralóvá rost intenzivebben prop»gal ta tnám. 9 

Minden nyaralót Kőszeg nevezetességeiről és 
k i ránduló helyeiről szóló tetszetős iilusz^rilt fü-
zettel e l lá t ta tnám. 10. A helybeli kertészeket 
többtermalésro fe lhívnám. 11. A vendéglősöket 
egész éven át kiszolgi ló menüre fe lkérném. 12. 
A nyaralók elhelyezése, szórakozása és ügyes 
bajos dolgaik elvégzésében való segédkezésre 
egy a lka lmas egyént bíznék me«*. 13 A ke 
vésbé tehetus, vendéglőbe vagy k á v é h u b a nem 
járó nyaralók részérő tV* inék ^gy helyiséget, 
ahol kedvezőtlou idő vVMén összejöhotnének, 
illetve ahol e ^ y m i s s a l megismorkt-dhetuenek. 
14 a téli ittartózk d »a mt 'gkedvel ie té íére : ródli 
pá lyá t épí t te tnék. A S z é e h m y i téren egy szálló da 
— e felett nem elgondolkodni , h n i e m csak 
álmodni lehet. — Marndok szerkesztő urn »k 
kész híve Vágó S í n d o r . 

Öngyilkosságba kergette leányát egy brutá-
lis apa. Temesváron öngyi lkosságot követet t e1 

egy 17 éves ház tar tásbe l i leány. Morfiummal 
mégraerg^zte magá i , szerencsére azonban az 
adag nem volt el«g nagy ahhoz, hotzy az életét 
kioltsa. Kihal iga tasa bONin öngyiÍKOssag^ okául 
azt iLOLidia, hogy súlyos titok nehaz id ik út 
életére. A szomszédok val lomása azu.An fel 
fedte ezt a titkot. Azt áliit >t<ái u g v a m s « leány 
édesapjáról , hogy fe lesé /ének halá la uian bru 
tál isau visszaélt uá rom leányának védtelen Uoly 
zetévei , melyet az öng) iikossát;ot elkövetet t 
leány nem bírta tovább, és ezért akar t a halá lba 
meneküln i . A rendőrség ezen az alapon vezeti 
a nyomozást . 

Szerkesztő i üzenetek. 
K I. S o p r o n . Tiszte lette l ertesitjük, hogy 1925 

évi április hó 1. óta hátralékban van, azaz het evnegyedde l 
é s három számmal Kérjük ennek el lenértékét 154.000 
koronát postán hozzánk küldeni. 

5. bb. sz 1927. 

Hirdetmény. I 
N e m e s c s ó , Pusz tacsó , K ő s z e e p a t y é s Tömftrd köz-

ségek telekkönyvi betéte inek s z e r k e s z t é s é r e kirendelt 
b izot tság közhírré tesz i , hogy az 1886. X X I X , 1H89 
XXXVIII., é s az 1891. XVI. túrvénycikkben előirt hely-
színi eljárás véget t é s pedig e g y e l ő r e csupán az azono-
sító 1927. évi február hó 14. napján az azonos í tá s befe-
jezte után pedig a b izot t ság a k ö z s é g b e n megjelend. 

Ennélfogva fe lszól i t tatnak: , 
1. mindazok, akik a tjkönyvben e lő forduló bejegy-

zésre n e z v e okadolt e lőterjesztés t kivannak tenni, hogy 
a bizottság előtt, a kitűzött határnapon m e g k e z d e n d ő 
eljárás alatt jelenjenek meg é s e lő ter jesz tése iket igazoló 
okirataikat mutassák f e l ; 

2 mindazok, akik valamely ingatlanhoz tulajdon-
jogot tartanak, hogy a tulajdonjog tkvi. bekebe l ezé sé t 
a kitűzött határidőig a telekkönyvi ha tósághoz intézendő 
szabályszerű beadvány utján k ieszközö l jek , vagv a telek-
könyvi b e k e b e l e z é s r e alkalmas okiratok alapján a telek-
könyvi b e j e g y z e s iránti kérelmeik e lő t er je sz t é se végett 
a bizottság előtt jelenjenek meg, ha pedig telekkönyvi 
b e k e b e l e z é s r e alkalmas okirattik nincsenek az átírásra 
az 18M6 XXIX. t. c 1 5 - l S . é s az 1889 XXXVIII. t c. 
5 , 6 , 7. é s 9. §-a i érte lmeben s z ü k s é g e s adatokat m e g -
szerezni iparkodjanak é s azokkal igenyeiket a kiküldött 
b izot t ság előtt igazolják, vagy oda hassanak, hogy az 
átruházó te lekkönyvi tulajdonos, az átruházás létrejöttét 
a b izot tság előtt s zóva l el ismerje é s a tulajdonjog be-
k e b e l e z e s e r e engedé lyét nyilvánítsa, mert különben jo-
gaikat e z uton nem érvényesíthetik e s a b é l y e g - é s ille-
t é k e l e n g e d é s kedvezményétő l is e lesnek 

3. azok, akiknek javára tényleg már megszűnt kö-
vete lésre v o n a t k o z ó zálogjog, vagy megszűnt e g y é b jog 
van nyi lvankönyvi leg be jegyezve , úgysz intén az ilyen 
be jegyzésekke l terhelt ingatlanok tulajdonosai , hogy a 
bejegyzet t jognak törlését kére lmezzék, i l letve, hogy 
törlési engedely nyilvánítása vegett a kiküldött bizottság 
elótt megjelenjenek, mert e l l enese tben a b e l y e g m e n t e s -
s é g kedvezményétő l e lesnek. 

Kőszeg , 1927. január 19-én. 

Sodics József 
betétszerk. t e l e k k ö n y v v e z r t ő 

Szerdahely Károly 
kir. járásbir. e lnök. 

Egy hygienikus háztartás, 
egy számiló vendéglős, vagy kávés sem nélkülözheti a szabadalmazot t 

AUTOSYPHON 
amellyel mindenki odahaza pillanatok alatt készítheti 
s z ó d a v i z é t , á s v á n y v i z é t , p e z s g ő j é t , é s üdítő i ta-
lait a l e g t i s z t á b b s z é n s a v h o z z á a d á s á v a l . 

E G Y E D Á R U S I T O : 

Schaár József Kőszeg 
Főtér . 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 
Mindazoknak, kik szeretett férjem 

ill. edesapám é s rokon 

^ S c h e k J ó z s e f szobafestő 
elhunyta alkalmaval részvétükkel 
fájdalmamat enyhíteni igyekeztek , 
koporsóját utolsó útjára elkísérték, 
a koszorú- é s virágadományokért 
ezúton mond hálás köszönete t 

Kőszeg , 1927. január 21. 
A g y á s z o l ó Schek-csa lád . 

Üzletáthelyezés. 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget és mélyen tisztelt üzlet-

feleimet, hogy a Belvárosban, Jurisich-tér 15 (Maitz-ház) alatt levó 

fűszer- és csemege-üzletemet 
1926. d e c e m b e r h ó b a n a f ő t é r e n l e v ő vol t 

Kereskede lm i Bank üz le the ly iségébe he lyeztem át, 
hol azt megnagyobbítva és a mai kor igényeinek megfelelően beren-
dezve továbbfolytatom. A n. é. közönség jóindulatu pártfogását to-
vábbra is kérve, vagyok teljes tisztelettel 

T á n c s i c s G y ö r g y , fűszer- és csemegekereskedő. 

Műhely-megnyitás. 
Értesítem a n. é. közönséget, hogy P a l l i s - u t c a 12. s z á m alatt 

épület- és bútorasztalos műhelyt 
nyitottam. Elvállalok minden e szakmába vágó munkát, javításokat a 
legjutányosabb árak mellett 

A n. é. közönség szíves pártfogását kéri kiváló tisztelettel 
Maitz Antal épület- és bútorasztalos. 

U g y a n i t t e g y jó házbó l v a l ó fiú t a n o n c n a k a z o n n a l f e lvé te t ik . 

Gyermekasszony Egy fürdőkád 
IV, éves és 4 éves gyermekekhez é s e g y n a g y öntöt t v a s l á b o s 
azonnal felvételik Szombathelyre. , . . . . . . . . . 

, . . . . . e l a d ó . Cím a kiadóhivatalban. 
Cím a kiadóhivatalban 

Egyik ügyfelem megbízása folytán 
haszonbérbe adok 1300 >ölnyi 

rétet szántót 
a Gulner-féle malom körül és 4394 
• - ö l e s szántót a nemescsói határ-
ban. Feltételek kizárólag nálam tud-
hatók meg. 

Dr. B á c s m e g y e y Jenő 
ügyvéd, Kőszeg. 

Sertéshizlalda 
bérbeadó 

Bővebbet 
Jeszt l Antal v e n d é g l ő s n é l 

N a g y p i t y e r . 

Hirdetmény. 
A kir. törvényszék Ct. 181/1915. 

57. sz. felhívására tisztelettel érte-
sítjük a felszámolás allatt álló 

Kőszegi Bortermelök Szövetkezete 
tagjait, hogy ez mint szövetkezet 
feloszlott. Egyszersmind felhívjuk a 
szövetkezet hitelezőit, hogy netáni 
követeléseiket a jelen felhívástól 
számított 6 hónapon belül a szö-
vetkezet hivatalos helyiségében ér-
vényesítsék. 

Kőszeg, 1927. január 15. 
A f e l s z á m o l ó k . 

Egy R e m i n g t o n 

irógép és egy 
jégszekrényeladó 

oicsón. Cím a kiadóhivatalban. 

E i e k t r o - B i o s k o p 
Kőszegen , a Mulató nagytermében 

Az e l ő a d á s o k h a t ó s á g i ren-
d e l k e z é s r e d é l u t á n 5 é s e s t e 

9 ó r a k o r k e z d ő d n e k . 

Műsor Vasárnap jan. 23-án: 

A Pokolvár 
Dráma 7 felvonásban. A fősze-

repben Harry Carey 
És a f é n y e s k i s é r ő m ü s o r . 

Műsor: Szerda, jan 26-án: 

A film hosszúságára való tekintet -
tel az e lőadások d. u. 4 és es te 

9 órakor kezdődnek . 

Anyomorultak... 
Victor Hugó regénye filmen két 
részben. 16 felvonásban A fő-
szerepben Sandra Milovanov és 

Gábriel Gabrio. 
Mindkét rész egy e l ő a d á s b a n ! 

Értesítés. 
Tisztelettel értesítem Kőszeg 

hölgyközönségét , hogy soproni 
jóhirnevü angol és francia női 

divattermemet 
február hó 1-ével a Kossuth L.-
u t ca21 . sz. ház I. emeletére he-
lyeztem át. Biztosítékom eddig 
elismerést nyert munkám, amelyet 
itt továbbra is ki akarok érde-
melni. Igyekezni fogok állandóan 
a legújabb fővárosi divat mellett 
a legkényesebb és legszolidabb 
ízlésnek is megfelelni. — Szives 
pártfogást kér 

Franki M i k s á n é 
Technológiát végzett oki. tzabáaznA. 
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